El Viento

Mdusica: Néstor Guestrin

Poesia: Luis Andolfi
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Sucede a veces que el viento
se desplaza en dos sentidos
y me lleva el pensamiento

para traerme el olvido.

Sin imagen ni memoria
soy una isla entre todos,
y soy una vieja historia

contada de muchos modos

Ocurre a ratos que el viento
es un cazador furtivo:
con redes de desaliento

me cubre el suefio en que vivo.

Y como el viento se aleje
me quedaré desolado,

lo mismo cuando me deje
el otro que va a mi lado

Cuando se va, cuando viene,
cuando pinta remolinos,

mi corazoén se entretiene

dibujando sus caminos.




